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Skrécona instrukcja obstugi
Liquiphant FTL63

Sygnalizator wibracyjny

HART

Sygnalizator poziomu cieczy przeznaczony do
pomiaréw w przemysle spozywczym,
farmaceutycznym i kosmetycznym
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COMMUNICATION PROTOCOL

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie
zastepuje petnej instrukcji obstugi przyrzadu.
Szczegétowe informacje podano w instrukeji
obstugi i dokumentacji uzupetniajace;j.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji

przyrzadu:

= na stronie: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon/tablet z
zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser
Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Dostepnos¢ dokumentacji produktu Liquiphant FTL63 HART

1 Dostepnos¢ dokumentacji produktu
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
L |

l Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXAKXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacje o niniejszym dokumencie

2.1 Symbole

2.1.1 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje
powazne obrazenia ciata lub $mieré¢.

2 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Informacje o niniejszym dokumencie

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowac lekkie lub $rednie obrazenia ciata.

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego
zagroZzenia moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obiektéw znajdujgcych sie w poblizu.
2.1.2 Symbole elektryczne

= Uziemienie
Zacisk, ktory jest uziemiony poprzez system uziemienia.

@ Uziemienie ochronne (PE)

Zaciski uziemienia, ktéry nalezy podiaczy¢ do uziemienia, zanim zostang wykonane
jakiekolwiek inne podlaczenia przyrzadu. Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na
zewnatrz obudowy przyrzadu.

2.1.3 Symbole narzedzi

@ ~ Srubokret ptaski

O« Klucz imbusowy

7 Klucz ptaski

2.1.4 Symbole oznaczajace rodzaj komunikacji

Technologia bezprzewodowa Bluetooth®

Bezprzewodowa transmisja danych krotkiego zasiegu pomiedzy réznymi urzadzeniami,
wykorzystujgca fale radiowe.

2.1.5 Symbole oznaczajace typy informacji

) Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

B Wskazowka
Oznacza informacje dodatkowe

Odsytacz do dokumentacji
Odsytacz do innego rozdziatu
1., 2., 3. Kolejne kroki procedury

2.1.6 Symbole na rysunkach
A, B, C... Widok

Endress+Hauser 3



Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Liquiphant FTL63 HART

1, 2,3 ... Numery pozycji
A\ Strefa zagrozona wybuchem

X Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)

2.1.7 Zastrzezone znaki towarowe

HART®
Zastrzezony znak towarowy FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc. Kazdy
przypadek uzycia tego znaku przez Endress+Hauser podlega licencji. Pozostate znaki
towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawnych wtascicieli.

Apple®
Apple, logo Apple, iPhone i iPod touch to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w USA i w innych krajach. App Store to znak ustugowy Apple Inc.

Android®
Android, Google Play i logo Google Play to zastrzezone znaki towarowe Google Inc.

3 Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

3.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiada¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

Posiadac¢ znajomos¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytaé ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzegac¢ wskazéwek i podstawowych warunkéw bezpieczenstwa.

v

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przyrzad opisany w niniejszej instrukcji jest przeznaczony wylacznie do pomiaru poziomu
cieczy.

Nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych zakresu pomiarowego przyrzadu

patrz w dokumentacji technicznej

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Unikac uszkodzen mechanicznych:
» Do czyszczenia powierzchni przyrzadu nie uzywaé twardych, ani ostro zakonczonych
narzedzi.

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenistwa

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych i cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw pozostajacych w
kontakcie z medium, nie udziela jednak Zadnej gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ryzyka szczatkowe

Podczas pracy, wskutek wymiany ciepta z medium procesowym oraz wytwarzania ciepta przez
uktady elektroniczne, obudowa moze nagrzac sie do temperatury 80 °C (176 °F). Podczas pracy
czujnik moze osiggnag¢ temperature bliskg temperatury medium.

Niebezpieczenstwo oparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami!
» W przypadku medium o podwyzZszonej temperaturze nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem.

3.3 Bezpieczenstwo pracy

Zasady pracy i obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

3.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Uszkodzenie przyrzadu!

» Przyrzadu mozna uzywac wylgcznie wtedy, gdy jest on sprawny technicznie oraz wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiada operator.

Przer6bki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, ktére moga spowodowac

niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia.

» Jes$li mimo to, przerobki przyrzadu sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress
+Hauser.

Naprawa

Aby zapewni¢ stalg niezawodnos¢ i bezpieczenstwo eksploatacji:

» Naprawy przyrzadu mozna wykonywac wytgcznie wtedy, gdy jest to wyraznie dopuszczone.
» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych naprawy urzadzen elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

Strefa niebezpieczna

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji urzagdzenia w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozonej wybuchem):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie niebezpiecznej.

» Przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajacej, ktora
stanowi integralng cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

Endress+Hauser 5



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Liquiphant FTL63 HART

3.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z najnowszymi standardami
bezpieczenstwa eksploatacji oraz zgodnie z dobrg praktyka inzynierska. i opuscit zaktad
produkcyjny w stanie zapewniajgcym bezpieczng eksploatacje.

Speia ogoélne wymagania dotyczace bezpieczenistwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodny z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodno$ci UE dla tego przyrzadu.
Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

3.6 Bezpieczenstwo funkcjonalne SIL (opcja)

W przypadku urzadzen uzywanych w zastosowaniach zwigzanych z bezpieczenistwem
funkcjonalnym nalezy $cisle przestrzegac instrukeji podanych w podreczniku dotyczacym
bezpieczenstwa funkcjonalnego.

3.7 Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta obowigzuje wytgcznie w przypadku montazu i eksploatacji produktu
zgodnie z opisem podanym w instrukcji obstugi. Przyrzad jest wyposazony w mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenistwa systemoéw IT zapewniajgce dodatkowg ochrone przyrzadu
oraz transferu danych muszg by¢ wdrozone przez operatora zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.

3.8 Srodki bezpieczenistwa IT w przyrzadzie

Przyrzad posiada specjalne funkcje, umozliwiajgce zabezpieczenie ustawien przez operatora.
Funkcje te moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika, a ich poprawne uzycie zapewnia
wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu. Przeglad najwazniejszych funkcji bezpieczenstwa
podano w dalszej czesci niniejszego rozdziatu:

= Blokada przetgcznikiem blokady zapisu
= Blokada kodem dostepu (dotyczy obstugi za pomocg wskaznika, interfejsu Bluetooth® lub
oprogramowania FieldCare, DeviceCare, AMS, PDM)

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy
Przy odbiorze dostawy:

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu.

-~ Wszystkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi.
Do montazu nie uzywac uszkodzonych komponentéw.

2. Sprawdzi¢ zakres dostawy z dokumentem przewozowym.

Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej sa zgodne z danymi w zaméwieniu i w
dokumentach przewozowych.

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4. Sprawdzi¢, czy dostawa zawiera catg dokumentacje techniczng i wszystkie inne
niezbedne dokumenty, np. certyfikaty.

ﬂ Jesli jeden z warunkéw nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z producentem.

4.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji produktu sg nastepujace:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Pozycje kodu zaméwieniowego podane w dokumentach przewozowych

= Korzystajgc z narzedzia Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) i wprowadzajgc
numer seryjny podany na tabliczce znamionowej: wyswietlane sg szczegétowe informacje na
temat przyrzadu.

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Czy dostarczony przyrzad jest zgodny z zaméwieniem?

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje:

= Dane producenta, nazwa przyrzadu

= Kod zaméwieniowy

= Rozszerzony kod zamowieniowy

= Numer seryjny

= Etykieta (TAG) (opcjonalnie)

= Parametry techniczne, np. napiecie zasilania, pobor pradu, temperatura otoczenia,
parametry komunikacji cyfrowej (opcjonalnie)

= Stopien ochrony

= Dopuszczenia i odpowiednie symbole

= Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) (opcjonalnie)

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
4.2.2 Adres producenta

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Niemcy

Miejsce produkgji: patrz tabliczka znamionowa.

4.3 Transport i sktadowanie

43.1 Warunki sktadowania
Uzywac oryginalnego opakowania.

Temperatura skladowania

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)
Opcjonalnie: =50 °C (-58 °F), -60 °C (=76 °F)

Endress+Hauser 7
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Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL63 HART

Transport przyrzadu

= Przyrzad nalezy transportowac do miejsca montazu w punkcie pomiarowym w oryginalnym
opakowaniu

® Przyrzad mozna chwytac za obudowe, separator temperaturowy, przytgcze procesowe lub

rure wydtuzajaca
= Nie zgina¢, nie skraca¢ ani nie wydtuza¢ widetek sygnalizatora

A0034846

1 Sposdb przenoszenia przyrzqdu podczas transportu

5 Warunki pracy: montaz

Wskazoéwki montazowe

= Dowolna pozycja montazowa przyrzadu dla wersji kompaktowej i wersji z rurg wydtuzajaca
o dtugosci do ok. 500 mm (19,7 in)

= Pozycja pionowa od gory w przypadku przyrzadu z dtugg rurg wydtuzajgca

= Minimalna odlegto$¢ pomiedzy koricem widetek a $ciankg zbiornika lub rurociggu:
10 mm (0,39 in)

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Warunki pracy: montaz

AD037879

2 Przyktady montazu w réznych potozeniach na zbiorniku lub rurociggu

5.1 Zalecenia montazowe

511 Uwzglednienie poloZenia progu przelaczania
Ponizej pokazano typowe potoZenia progéw przetgczania w zaleznos$ci od pozycji montazowej
sygnalizatora poziomu.
Woda +23 °C (+73 °F)
Minimalna odlegto$¢ pomiedzy koncem widetek a $cianka zbiornika lub rurociggu:
10 mm (0,39 in)

Endress+Hauser



Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL63 HART
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A0037915

3 Typowe potozenia progéw przetqczania. Jednostka miary mm (in)
A Montaz od gory

B Montaz od dotu

C  Montaz z boku

D Prég przetqczania

5.1.2 Uwzglednienie lepkosci cieczy

Wartosci lepkosci
= Mata lepkosé: < 2000 mPa-s
= Duza lepko$é: >2 000 ... 10000 mPa-s

Ciecz o matej lepkosci
Ciecz o matej lepkosci, np. woda: <2 000 mPa-s

Widetki sygnalizatora mogag by¢ umieszczone wewnatrz kré¢ca montazowego.

or -
Jhlini: A
> 25 (0.98)

U &

> @50 (1.97)

A0033297

4 Przyktad montazu w cieczach o matej lepkosci. Jednostka miary mm (in)

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Warunki pracy: montaz

Ciecz o duzej lepkosci

NOTYFIKACJA

W przypadku cieczy o duzej lepkosci moga wystepowacé opéznienia przelgczania.
» Nalezy zapewni¢, aby ciecz tatwo $ciekata z widetek.
» Usuna¢ zadziory z wewnetrznej powierzchni krécca.

Ciecz o duzej lepkosci, np. oleje o lepkosci: < 10000 mPa-s

Widetki sygnalizatora powinny by¢ umieszczone na zewnatrz krééca montazowego!

& }é

> 40 (1.57)

N

A0037348

5 Przyktad montazu w cieczach o duzej lepkosci. Jednostka miary mm (in)

5.1.3 Zapobieganie gromadzeniu sie osadu

= Zastosowac krotki kréciec montazowy, aby widetki mogty wystawaé do wnetrza zbiornika
= Nalezy zapewnic wystarczajaca odlegtos¢ pomiedzy osadem, ktéry moze gromadzic sie na
$ciankach zbiornika, a widetkami sygnalizatora

Endress+Hauser 11



Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL63 HART
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A0033239

6 Przyktady montazu w medium procesowym o duzej lepkosci

5.1.4 Zachowanie odpowiedniego odstepu

Nalezy pozostawi¢ odpowiednie odstepy na zewnatrz zbiornika, umozliwiajgce montaz,
podigczenie i ustawienie modutu elektroniki.

A0033236

7 Zachowanie odpowiedniego odstepu
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Liquiphant FTL63 HART Warunki pracy: montaz

5.1.5 Podparcie przyrzadu

W przypadku duzych obcigzen dynamicznych nalezy zapewnic¢ podparcie sygnalizatora.
Dopuszczalne obcigzenie poprzeczne rury wydtuzajacej i czujnika: 75 Nm (55 1bf ft).

A0031874

8 Przyktadowe sposoby podparcia przy duzych obcigzeniach dynamicznych

5.1.6 Adapter do wspawania z otworem spustowym

Adapter do wspawania nalezy umiescic tak, aby otwor spustowy byt skierowany w dét. Dzieki
temu mozna wykrywac przecieki na wczesnym etapie, poniewaz wyciekajgce medium jest
widoczne.

@ e

9  Adapter do wspawania z otworem spustowym

A0039230

Endress+Hauser 13



Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL63 HART

5.2 Montaz przyrzadu
5.2.1 Warunki pracy: montaz
Ustawienie widelek sygnalizatora z wykorzystaniem znaku wskazujacego pozycje

widelek

Znak wskazujgcy pozycje widelek umozliwia ich ustawienie tak, aby zapewni¢ swobodny sptyw
medium i zapobiec gromadzeniu sie osadu.

= Oznaczenia dla potaczen gwintowanych: kétko (specyfikacja materiatu/oznaczenie gwintu
po drugiej stronie)
» Oznaczenia dla potgczen kotmierzowych lub zaciskowych: kreska lub dwie kreski

ﬂ Ponadto potgczenia gwintowane sg oznaczone kodem, ktéry nie jest uzywany do

éj\ R /; N é

A0039125

10  Ustawienie pozycji widetek sygnalizatora za pomocq znaku wskazujqcego pozycje widetek, gdy
przyrzqd jest zamontowany w zbiorniku w pozycji poziomej

Montaz w rurociagach

= Predkos¢ przeptywu medium do 5 m/s przy lepkosci 1 mPa-s i gestosci 1 g/cm?® (62,4 1b/ft3)
(SGU).
W przypadku medium o innych parametrach nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania
sygnalizatora.

= Jesli widetki sygnalizatora sg poprawnie ustawione, a znak jest zgodny z kierunkiem
przeptywu, opory przeptywu nie bedg duze.

= Znak jest widoczny po zamontowaniu

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Warunki pracy: montaz

AD034851

11  Montaz w rurocigqu (nalezy uwzglednic pozycje widetek i oznaczenie)

WkKkrecanie przyrzadu

= Podczas wkrecania nalezy chwytaé wylgcznie za szesciokgtny element,
15..30Nm (11 ... 22 Ibf ft)
= Nie chwytac urzadzenia za obudowe!

AD034852

12 Wkrecanie przyrzqdu

Ustawienie dtawika kablowego

Kazda obudowe mozna odpowiednio ustawi¢. Poprowadzenie kabla ze zwisem uniemozliwia
penetracje wilgoci do wnetrza obudowy.

Obudowa bez wkreta dociskowego
Obudowe przyrzadu mozna obréci¢ maks. o 350°.

Endress+Hauser 15



Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL63 HART

2y E@Xs

<350°

A0052359

13 Obudowa bez wkreta dociskowego,; poprowadzic kabel ze zwisem.

Obudowa z wkretem dociskowym

W przypadku obudowy z wkretem dociskowym:
= Po odkreceniu wkretu dociskowego, mozna obréci¢ obudowe i ustawi¢ odpowiednio
dfawik kablowy.
Poprowadzenie kabli ze zwisem uniemozliwia penetracje wilgoci do wnetrza obudowy.
s Fabrycznie wkret dociskowy nie jest dokrecony.

A0037347

14 Obudowa z zewnetrznym wkretem dociskowym; kable poprowadzi¢ ze zwisem

1. Odkreci¢ zewnetrzny wkret dociskowy (maksymalnie 1.5 obrotu).
2. Obroci¢ obudowe, odpowiednio ustawi¢ potozenie dtawik kablowy.

3. Dokreci¢ zewnetrzny wkret dociskowy.

Obracanie obudowy
Po odkreceniu wkretu dociskowego mozna obraci¢ obudowe maksymalnie o 380°.

16 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 HART Warunki pracy: montaz

NOTYFIKACJA

Obudowy nie mozna wykreci¢ catkowicie.

» Odkreci¢ zewnetrzny wkret dociskowy o maksymalnie 1.5 obrotu. Zbyt duze odkrecenie lub
catkowite wykrecenie wkreta (poza punkt blokady) moze spowodowac obluzowanie sie i
wypadniecie drobnych czesci (podktadka kontrujgca).

» Dokreci¢ wkret dociskowy (kluczem imbusowym 4 mm (0,16 in)) maksymalnym
momentem 3,5 Nm (2,58 Ibf ft)+0,3 Nm (+0,22 1bf ft).

Zamykanie pokrywy obudowy

NOTYFIKACJA

Brud i zanieczyszczenia moga uszkadza¢ gwint i pokrywe obudowy!

» Usung¢ zanieczyszczenia (np. piasek) z gwintéw pokryw i obudowy.

» Jesli podczas zamykania pokrywy opdr jest wcigz wyczuwalny nalezy ponownie sprawdzi¢,
czy gwint nie jest zanieczyszczony.

ﬂ Gwint obudowy
Gwint modutu elektroniki i przedziatu podtagczeniowego moze by¢ pokryty lakierem
poslizgowym.
Ponizsze zalecenia dotyczg wszystkich materiatéw obudowy:
Nie smarowac¢ gwintéw na obudowie.

Obracanie wyswietlacza

A\ OSTRZEZENIE
Otwieranie przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem, gdy zasilanie jest wlgczone
Zagrozenie wybuchem spowodowanym przez urzgdzenia elektryczne pod napieciem.

» Nie otwiera¢ urzadzen w wykonaniu Ex d lub Ex t przy wigczonym zasilaniu.
» Przed otwarciem przyrzadu wylaczy¢ zasilanie i sprawdzi¢, czy nie jest on pod napieciem.

\_’

A0038224

Kluczem imbusowym odkreci¢ srube blokady pokrywy (jesli wystepuje).
Odkreci¢ pokrywe z obudowy i sprawdzi¢ uszczelke pokrywy.

Nacisng¢ mechanizm zwalniajgcy i wyjac¢ wyswietlacz.

SRR

Obroci¢ wyswietlacz do zadanego potozenia: maks 4 x 90° w kazdym kierunku.

Endress+Hauser 17



Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL63 HART

Ustawi¢ wyswietlacz w wybranym potozeniu i zatrzasna¢.
Z powrotem mocno dokreci¢ pokrywe obudowy.

Kluczem imbusowym dokreci¢ srube blokady pokrywy (jesli wystepuje) momentem
0,7 Nm (0,52 1bf ft)+0,2 Nm (+0,15 Ibf ft).

W przypadku obudowy dwukomorowej, wskaznik mozna zamontowa¢ w przedziale
elektroniki lub w przedziale podtgczeniowym.

Zmiana pozycji montazowej wyswietlacza

Pozycje montazowa wyswietlacza mozna zmieni¢ w przypadku obudowy dwukomorowej w
ksztatcie L.

A0048401
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Liquiphant FTL63 HART Warunki pracy: montaz

A\ OSTRZEZENIE

Otwieranie przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem, gdy zasilanie jest wlgczone
Zagrozenie wybuchem spowodowanym przez urzadzenia elektryczne pod napieciem.

» Nie otwiera¢ urzadzen w wykonaniu Ex d lub Ex t przy wlaczonym zasilaniu.

» Przed otwarciem przyrzadu wylgczy¢ zasilanie i sprawdzi¢, czy nie jest on pod napieciem.

10

A0046831 A0046832

» Kluczem imbusowym odkreci¢ » Odkreci¢ pokrywe wyswietlacza i
Srube blokady pokrywy sprawdzic¢ uszczelke pokrywy.
wyswietlacza (jesli wystepuje).

A0046833
» Nacisng¢ mechanizm zwalniajacy
i wyjac¢ wyswietlacz.

52 | 62 |
.y
e
10.7 Nm
AD046834 A0046923 AD046924

» Odtaczy¢ ztacze wtykowe. » Kluczem imbusowym odkreci¢ » Odkreci¢ pokrywe przedziatu

Srube blokady pokrywy przedziatu podtaczeniowego i sprawdzi¢

podiaczeniowego (jesli uszczelke pokrywy. Wkreci¢

wystepuje). pokrywe przedziatu

podiaczeniowego w miejsce
pokrywy wyswietlacza. Kluczem
imbusowym dokreci¢ $rube
blokady pokrywy (jesli wystepuje)

Endress+Hauser 19



Podtaczenie elektryczne Liquiphant FTL63 HART

R 4

~
1
AD048406 A0046928
» Podlgczyc ztgcze wyswietlacza w » Mocno dokreci¢ mocno pokrywe
przedziale podigczeniowym. wyswietlacza do obudowy.
» Ustawi¢ wyswietlacz w wybranym Kluczem imbusowym dokreci¢
potozeniu i zatrzasnac. $rube blokady pokrywy (jesli

wystepuje) momentem
0,7 Nm (0,52 1bf ft).

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazo6wki dotyczace podiaczenia

6.1.1 Pokrywa z wkretem zabezpieczajgcym

W sondach przeznaczonych do uzytku w strefie zagrozonej wybuchem i o okreslonym typie
zabezpieczenia przeciwwybuchowego pokrywa jest zabezpieczona wkretem zabezpieczajgcym.

Jesli wkret zabezpieczajacy nie jest odpowiednio ustawiony gdy pokrywa jest wkrecona,

szczelno$¢ pokrywy nie jest gwarantowana.

» Aby otworzy¢ pokrywe: odkreci¢ wkret zabezpieczajgcy pokrywy o nie wiecej niz o 2 obroty,
tak aby nie wypadt. Zatozy¢ pokrywe i sprawdzic¢ szczelnos¢ pokrywy.

» Aby zamkna¢ pokrywe: dokreci¢ pokrywe do obudowy, upewniajgc sie, Ze wkret
zabezpieczajacy jest odpowiednio ustawiony. Pomiedzy pokrywa a obudowg nie powinno
by¢ zadnej szczeliny.
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Liquiphant FTL63 HART Podtaczenie elektryczne

A0039520

15  Pokrywa z wkretem zabezpieczajgcym

6.1.2 Wyréwnanie potencjatéw

A OSTRZEZENIE
Iskry mogace spowodowac pozar lub nagrzewanie sie powierzchni do niedopuszczalnie
wysokich temperatur.

Zagrozenie wybuchem!
» Jesli przyrzad jest uzywany w strefach zagrozonych wybuchem, nalezy przestrzega¢

instrukcji bezpieczenstwa Ex, podanych w odrebnej dokumentacji.

A0045830

Zacisk uziemienia do podiqczenia do szyny wyréwnania potencjatéow (przyktad)

ﬂ W razie koniecznodci, przed podiaczeniem przyrzadu nalezy podiaczy¢ zewnetrzny zacisk
uziemienia przetwornika do szyny wyréwnania potencjatéw.
W celu zapewnienia optymalnej kompatybilnosci elektromagnetycznej:
s Przewdd wyréwnania potencjatéw powinien by¢ jak najkrotszy
= Minimalny przekroj przewodu powinien wynosi¢ 2,5 mm? (14 AWG)
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Podtaczenie elektryczne Liquiphant FTL63 HART

6.2 Podlaczenie przyrzadu

=

1 Pokrywa przedziatu podigczeniowego

A0046355

Gwint obudowy

Gwint modutu elektroniki i przedziatu podtgczeniowego moze by¢ pokryty lakierem
poslizgowym.

Ponizsze zalecenia dotyczg wszystkich materiatéw obudowy:

Nie smarowa¢ gwintéw na obudowie.

6.2.1 Napiecie zasilania

= U=DC10,5 ... 35V (Wersja wykonania Ex d, Ex e, wersja dla stref niezagrozonych
wybuchem)

= U=DC10,5 ... 30 V (Wersja wykonania Ex i)

s Prad znamionowy: 4 ... 20 mA HART

ﬂ = Zasilacz powinien by¢ sprawdzony pod katem spetnienia wymagan bezpieczernstwa
(np., PELV, SELV, Klasa II) i zgodnosci ze specyfikacjami protokotu komunikacyjnego.
= Zgodnie z normg IEC 61010-1: przyrzad powinien by¢ wyposazony w oddzielny
wytgcznik lub wylgcznik automatyczny.

Zaleznie od napiecia zasilania, w chwili zatgczenia przyrzadu podswietlenie wytgcza sie
(napiecie zasilania < 13 V).

6.2.2 Zaciski

= Obwod zasilania i wewnetrzny zacisk uziemienia: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.3 Parametry kabli

Zewnetrzna $rednica kabla zalezy od zastosowanego wprowadzenia kablowego.
Srednica zewnetrzna kabla:

= Diawik, tworzywo sztuczne: @5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in)

= Diawik, mosigdz niklowany: @7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in)

= Diawik, stal kwasoodporna: @7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

= Diawik, stal kwasoodporna, wersja higieniczna: @7 ... 10 mm (0,28 ... 0,38 in)
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6.2.4 Wersja 4 ... 20 mA HART

'A0028908

16  Schemat blokowy podigczenia wersji HART

1 Przetwornik pomiarowy z komunikacjqg HART
2 Rezystor komunikacyjny HART

3 Zasilacz

4 Multimetr lub amperomierz

W przypadku zasilacza o niskiej impedancji, w linii sygnatowej zawsze powinien by¢
zainstalowany rezystor komunikacyjny HART o rezystancji 250 Q.

Uwzglednic¢ spadek napiecia:

Maksymalnie 6 V dla rezystora komunikacyjnego 250 Q

6.2.5 Ochronnik przeciwprzepieciowy

Przyrzady bez opcjonalnego ochronnika przeciwprzepieciowego

Przyrzady Endress+Hauser spetniajg wymagania okreslone w normie IEC 61326-1 (Tabela 2
Srodowisko przemystowe).

Zaleznie od typu portu (zasilanie DC, port wejscia/wyjscia) i zgodnie z norma IEC 6132 6-1,
stosuje sie rozne poziomy testu w celu zapobiegania przepieciom przejSciowym

(IEC 61000-4-5 Udary): napiecie testowe dla portu zasilania DC i portu wejécia/wyjécia wynosi
1000V wzgledem ziemi

Przyrzady z opcjonalnym ochronnikiem przeciwprzepieciowym
= Napiecie przeskoku: min. DC 400 V
= Test zgodnie z:
= [EC60079-14 podsekcja 12.3
= JEC60060-1 sekcja 7
= Nominalny prad wytadowczy: 10 kA

NOTYFIKACJA

Zbyt wysokie napiecie moze uszkodzi¢ przyrzad.
» Wersja z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym zawsze powinna by¢
uziemiona.
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Podtaczenie elektryczne Liquiphant FTL63 HART

Kategoria przepieciowa
Kategoria przepieciowa II

6.2.6 Podtaczenie elektryczne

A OSTRZEZENIE

Zasilanie moze by¢ wlaczone!

Ryzyko porazenia pragdem i/lub wybuchu!

» W przypadku zastosowania przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem nalezy przestrzegac
obowigzujgcych norm oraz zalecen podanych w instrukcjach bezpieczenstwa Ex (XA).
Stosowacé dtawik kablowy zgodny ze specyfikacja.

» Napiecie zasilania powinno by¢ zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j.

Przed rozpoczeciem poditgczen elektrycznych wytgczyé zasilanie.

» W razie konieczno$ci, przed podtgczeniem przyrzadu nalezy podigczy¢ zewnetrzny zacisk
uziemienia przetwornika do szyny wyréwnania potencjatéw.

» Zgodnie z norma IEC 61010, przyrzad powinien posiada¢ odpowiedni oddzielny wytgcznik
lub wylacznik automatyczny.

» Kable powinny by¢ odpowiednio zaizolowane, biorgc pod uwage napiecie zasilania i
kategorie przeciwprzepieciows.

» Kable podtgczeniowe powinny mie¢ odpowiednig stabilnos¢ temperaturows, ze
szczegbélnym uwzglednieniem temperatury otoczenia.

» Przyrzad moze pracowac tylko wtedy, gdy pokrywy sg zamkniete.

v

Procedura podiaczenia przyrzadu:
1. Odkreci¢ blokade pokrywy (jezeli wystepuje).
2. Odkreci¢ pokrywe.

3. Wprowadzic¢ kable przez dtawiki lub wprowadzenia kabli. Do dokrecenia dtawika
kablowego uzy¢ klucza AF24/25, moment dokrecenia: 12 Nm (8,8 Ibf ft).

4. Podlaczy¢ zyly przewodu.

Dokreci¢ dtawiki kablowe lub wprowadzenia kabli, aby zapewni¢ szczelno$é. Dokrecié
przeciwnakretke wprowadzenia kabla.

Zatozy¢ pokrywe przedzialu podtgczeniowego i dokrecic ja.

Kluczem imbusowym dokreci¢ srube blokady pokrywy (jesli wystepuje) momentem
0,7 Nm (0,52 Ibf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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Liquiphant FTL63 HART Podlgczenie elektryczne

6.2.7 Schemat zaciskow

Obudowa jednokomorowa

A0042594
17 Zaciski podiqczen i zacisk uziemienia w przedziale podigczeniowym, obudowa jednokomorowa

1 Zacisk dodatni
2 Zacisk ujemny
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia

Obudowa dwukomorowa w ksztatcie L

A0045842

18  Zaciski przytgczeniowe i zacisk uziemienia w przedziale podtgczeniowym, obudowa dwukomorowa
w ksztatcie L

1 Zacisk plus
2 Zacisk minus
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia
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6.2.8 Wprowadzenia kabli

A0045831

19  Przykitad

1  Wprowadzenie kabla
2 Zaslepka

Typ wprowadzenia kabla zalezy od zamdwionej wersji przyrzadu.

6.2.9 Dostepne zlgcza wtykowe

W przypadku wersji ze ztgczem wtykowym, przy podtgczaniu przyrzadu nie jest
konieczne otwieranie obudowy.

Zastosowac zatgczone uszczelki, aby zapobiec penetracji wilgoci do wnetrza przyrzadu.
Jako akcesoria do przyrzadow ze ztgczem M12, dostepne sg rézne gniazda M12.

Wiecej informacji podano w rozdziale "Akcesoria".

Wiyk M12

A0011175

20  Widok zigcza przyrzqdu

1  +sygnatu

2 Nieuzywany

3 -sygnatu

4  Uziemienie

6.3 Zapewnienie stopnia ochrony

6.3.1 Stopien ochrony
Testy zgodnie z IEC 60529 i NEMA 250
Warunki testu dla stopnia ochrony IP68: stup 1,83 m H,0 przez 24 h
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Liquiphant FTL63 HART Warianty obstugi

Obudowa
Patrz wprowadzenia kabli

Wprowadzenia kabli

= Diawik M20, tworzywo sztuczne, IP66/68 NEMA TYP 4X/6P

= Diawik M20, mosigdz niklowany, IP66/68 NEMA TYP 4X/6P

= Diawik M20, 316L, IP66/68 NEMA Typ 4X/6P

= Diawik M20, 316L, wersja higieniczna, IP66/68/69 NEMA typ 4X/6P
= Gwint M20, IP66/68 NEMA typ 4X/6P

= Gwint G Y2, NPT %, [P66/68 NEMA Typ 4X/6P

Stopieni ochrony wtyku M12
= Obudowa zamknieta i kabel podtgczony: IP66/67, NEMA Typ 4X
= Obudowa otwarta lub kabel niepodiaczony: IP20, NEMA Typ 1

NOTYFIKACJA

Wtyk M12: utrata stopnia ochrony IP z powodu niewtasciwej instalacji!

» Stopien ochrony jest zapewniony wytgcznie wtedy, gdy kabel podigczeniowy jest
podiaczony, a nakretka mocujgca mocno dokrecona.

» Stopien ochrony jest zapewniony wytgcznie wtedy, gdy zastosowany kabel podtgczeniowy
odpowiada parametrom dla stopnia ochrony IP67, NEMA Typ 4X.

ﬂ Jesli jako podtaczenie elektryczne wybrana zostanie opcja "wtyk M12", to wszystkie
rodzaje obudowy majg stopien ochrony IP66/67 NEMA typ 4X.

7 Warianty obstugi

Dodatkowe informacje na temat podiaczenia, patrz instrukcja obstugi przyrzadu.
Aktualnie dostepng dokumentacje mozna znalez¢ na stronie Endress+Hauser:
www.endress.com - Do pobrania.

7.1 Przeglad wariant6w obstugi

= Obstuga za pomocg przyciskéw i mikroprzetgcznikow DIP we wktadce elektroniki

= Obstuga za pomoca przyciskow wskaznika (opcjonalny)

= Obstuga za pomoca interfejsu Bluetooth® (wersja z opcjonalnym wskaznikiem i interfejsem
Bluetooth®) oraz aplikacji SmartBlue, Field Xpert lub DeviceCare

= Obstuga za pomoca oprogramowania narzedziowego (Endress+Hauser FieldCare/
DeviceCare, komunikatora recznego, AMS, PDM ...)
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7.2 WKkladka elektroniki FEL60H

A0046129

21  Przyciski obstugi i mikroprzetqczniki we wkiadce elektroniki FEL60H

1 Przycisk obstugi do resetowania hasta

1+2 Przyciski obstugi do resetowania przyrzqdu (przywracanie ustawier fabrycznych)
2 Przycisk Test kontrolny

3 Mikroprzetgcznik wyboru trybu sygnalizacji

4 Mikroprzetgcznik do blokowania i odblokowania dostepu do ustawieri przyrzqdu

1: Przycisk obstugi do resetowania hasta:
= Do logowania za pomocg interfejsu Bluetooth®
= Dla rodzaju uzytkownika Utrzymanie ruchu

1 + 2: Przyciski obstugi do resetowania przyrzadu:
= Przywracanie ustawien fabrycznych okreslonych w zaméwieniu
= Oba przyciski obstugi 1 + 2 nalezy nacisngc¢ jednoczesnie

2: Przycisk Test kontrolny:

s Powoduje przetgczenie stanu na wyjsciu sygnalizatora ze stanu "Poziom OK' do trybu
przywotania (zadziatanie sygnalizatora)

s Nacisng¢ przycisk i przytrzymac >3 s

3: Mikroprzelacznik wyboru trybu sygnalizacji:

s SW: jesli przetacznik zostanie ustawiony w pozycji "SW", tryb sygnalizacji MIN lub MAX jest
definiowany za pomoca oprogramowania (Ustawienie domyslne = MAX)

= MIN: w pozycji MIN na state ustawiony jest tryb sygnalizacji MIN, niezaleznie od opcji
wybranej w za pomoca oprogramowania

4: Funkcje przyciskéw obstugi i mikroprzelgcznikéw:
= Pozycja przetacznika ON [Wh.]: przyrzad zablokowany
= Pozycja przetacznika OFF [WYL]: przyrzad odblokowany
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Wyboru trybu sygnalizacji minimum i maksimum mozna dokonywa¢ bezposrednio we

wktadce elektroniki:

= MIN (sygnalizacja poziomu minimalnego): przelgczenie stanu na wyjsciu sygnalizatora
nastepuje, gdy widetki sg odkryte; stosowany np. w celu zabezpieczenia pomp przed
suchobiegiem

= MAX (sygnalizacja poziomu maksymalnego): przelgczenie stanu na wyjsciu sygnalizatora
nastepuje z chwilg zakrycia widetek sygnalizatora; stosowany np. jako zabezpieczenie przed
przepetnieniem

Ustawienia mikroprzetgcznikow we wkiadce elektroniki maja priorytet nad ustawieniami
dokonanymi innymi metodami (np. za pomocg oprogramowania FieldCare/DeviceCare).

ﬂ Punkt przetaczania ustawienia gestosci: ustawienie gestosci mozna zamoéwic jako opcje
lub skonfigurowac za pomoca wyswietlacza, interfejsu Bluetooth® lub HART.

7.3 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika

7.3.1 Wskaznik (opcjonalny)
Przyciski optyczne mozna obstugiwac przez pokrywe. Nie ma potrzeby otwierania obudowy.

ﬂ Podswietlenie jest wigczane lub wylaczane w zaleznosci od napiecia zasilania i poboru
pradu.

ﬂ Wyswietlacz przyrzadu jest tez dostepny w wersji z interfejsem Bluetooth®.

A0039284

22 Wskaznik graficzny z przyciskami optycznymi (1)

7.3.2 Obstuga za pomocg interfejsu Bluetooth® (opcjonalny)

Wymagania

= Przyrzad wyposazony we wskaznik z interfejsem Bluetooth®

= Smartfon lub tablet z zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser SmartBlue, komputer z
zainstalowanym oprogramowaniem DeviceCare (wersja 1.07.05 lub nowsza), albo tablet
Field Xpert SMT70
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Maksymalny zasieg potgczenia: 25 m (82 ft). Zasieg moze by¢ inny w zaleznosci od warunkéw
otoczenia, takich jak mocowania, $ciany lub sufity.

Przy aktywnym potaczeniu Bluetooth® przyciski obstugi wskaznika sg zablokowane.
Pulsujgcy symbol Bluetooth® oznacza, ze dostepny jest interfejs Bluetooth®.

ﬂ Jezeli wskaznik z interfejsem Bluetooth® zostanie zdemontowany z jednego urzadzenia i
zamontowany w innym:
= Wszystkie dane logowania beda zapisywane tylko we wskazniku z interfejsem
Bluetooth®, a nie w przyrzadzie.
= Haslo zmienione przez uzytkownika bedzie réwniez zapisywane we wskazniku z
interfejsem Bluetooth®.

Dokumentacja specjalna SDO2530P

Obstuga za pomoca aplikacji SmartBlue
Aplikacja SmartBlue stuzy do obstugi i konfiguracji przyrzadu.

s W tym celu uzytkownik musi pobrac i zainstalowa¢ aplikacje SmartBlue na swoim
urzadzeniu mobilnym

= Informacje dotyczace kompatybilnosci aplikacji SmartBlue z urzgdzeniami mobilnymi
mozna znalez¢ w serwisie Apple App Store (dla urzadzen z systemem operacyjnym iOS)
lub Google Play Store (dla urzgdzen z systemem operacyjnym Android)

® Chroniona hastem i szyfrowana transmisja danych zabezpiecza przed dostepem oséb
nieuprawnionych.

= Po wykonaniu konfiguracji niezbednej do uruchomienia urzadzenia, funkcje Bluetooth®

mozna wytgczyc.
ANDROID APP ON
P> Google Play

£ Download on the

o App Store

A0033202

23 Kod QR do pobrania bezptatnej aplikacji Endress+Hauser SmartBlue

Pobieranie i instalacja:

1. W celu pobrania aplikacji nalezy zeskanowa¢ kod QR lub wpisa¢ " SmartBlue"w polu
wyszukiwania w serwisie Apple App Store (i0S) lub Google Play Store (Android).

2. Zainstalowa¢ i uruchomi¢ aplikacje SmartBlue.

W przypadku urzadzen z systemem Android: wigczy¢ $ledzenie lokalizacji (GPS)
(niewymagane w przypadku urzadzen z systemem iOS).

4. Wybraé urzadzenie z wyswietlanej listy urzadzen dostepnych do potaczenia.
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Logowanie:
1. Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika: admin
2. Wprowadzi¢ hasto poczatkowe: numer seryjny urzgdzenia

3. Po pierwszym zalogowaniu hasto nalezy zmienié¢

ﬂ Informacje dotyczace hasta i kodu resetu

W przypadku urzadzen, ktére spetniaja wymagania normy IEC 62443-4-1 "Zarzadzanie

bezpiecznym procesem rozwoju produktu na wszystkich etapach cyklu zycia"

("ProtectBlue"):

= W razie utraty hasta zdefiniowanego przez uzytkownika: nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczgcymi zarzadzania uzytkownikami i przycisku resetowania w
instrukcji obstugi..

= Patrz powigzana Instrukcja bezpieczenstwa (SD).

W przypadku wszystkich pozostatych urzadzen (bez "ProtectBlue"):

s W razie utraty hasta zdefiniowanego przez uzytkownika, dostep mozna przywroécic
uzywajac kodu resetu. Hastem przywracania jest numer seryjny przyrzadu wpisany w
odwrotnej kolejnosci. Po wprowadzeniu kodu resetu przywrécone zostanie hasto
poczatkowe.

s Podobnie jak hasto, kod resetu réwniez mozna zmienié.

s W razie utraty kodu resetu, zdefiniowanego przez uzytkownika, hasta nie bedzie
mozna zresetowac za pomocg aplikacji SmartBlue. W takim przypadku, prosimy o
kontakt z serwisem Endress+Hauser.

7.4 Dostep do menu obstugi za pomoca oprogramowania obstugo-
wego
Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi.

8 Uruchomienie

8.1 Przygotowanie

A\ OSTRZEZENIE

Ustawienia wyjscia pradowego sg istotne dla bezpieczenstwa!

Niewtasciwe ustawienia mogag spowodowac przelanie produktu lub suchobieg pompy.

» Ustawienia wyjscia pragdowego zalezg od ustawienia w opcji wybranej w parametr Przypisz
wartos¢ PV.

» Po zmianie ustawienia wyjscia pradowego nalezy sprawdzi¢ ustawienia zakresu (Warto$¢
dla 0/4 mA (LRV) i Warto$¢ dla 20mA (URV)) i w razie potrzeby zmienic je!
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8.11 Ustawienia fabryczne

Jezeli w zamo6wieniu nie okreslono indywidualnych ustawien:

= parametr Przypisz warto$¢ PV = Sygnalizacja poziomu (8/16 mA)

= Tryb sygnalizacji poziomu: MAX

= Prad alarmowy ustawiony na min. 3,6 mA

= Mikroprzetgcznik do blokowania i odblokowania dostepu do ustawien w potozeniu WY%.

= Interfejs Bluetooth wigczony

= Zakres gestosci > 0,7 g/cm? (43,7 1b/ft3)

= (Czasy przelaczania, gdy widetki sygnalizatora sg zakryte: 0,5 s, gdy widelki sygnalizatora sa
odkryte: 1,0 s

= Tryb rozgtoszeniowy HART wytaczony

8.2 Wybdr jezyka obstugi
8.2.1 Wskaznik

Konfiguracja jezyka wskazan na wskazniku
1. Nacisng¢ przycisk (B i przytrzymac go przez co najmniej 2 s.
= Wyswietla sie okno dialogowe.
Odblokowa¢ wskaznik.
W menu gtéwnym wybra¢ parametr Language.
Nacisna¢ przycisk [EJ.
Wybrac zadany jezyk obstugi przyciskiem & .

SN B B B2 R

Nacisna¢ przycisk E.

Blokada wskaznika wigcza sie automatycznie (chyba, ze uruchomiony jest kreator Tryb
bezpieczenstwa):
= po 1 min, jesli w tym czasie na stronie gtéwnej nie zostanie naci$niety zaden przycisk,
= po 10 min, jesli w tym czasie w menu obstugi nie zostanie naci$niety zaden przycisk
8.2.2 Oprogramowanie narzedziowe
Wybierz jezyk
Sciezka menu: System - Wskaznik > Language
Opcje wyboru w parametr Language; Widocznos¢ zalezy od opcji w kodzie zamoéwieniowym
lub od ustawien urzadzenia
8.2.3 FieldCare
1. W menu "Extras [Dodatki|" klikng¢ "Options [Opcje]".
2. W sekcji 'Language [Jezyk]" wybra¢ jezyk interfejsu FieldCare.

Ustawienie jezyka na wskazZniku za pomocg oprogramowania FieldCare
Sciezka menu: System > Wskaznik > Language
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» W parametr Language wybrac zgdany jezyk obstugi.

8.2.4 DeviceCare
Klikng¢ ikone menu:

DeviceCare SFE100 Endress+Hauser [Z1]

o |5[=[0]_[x]X]

AD046404

Klikng¢ 'Settings [Ustawienia|" i wybra¢ zadany jezyk:

DeviceCare SFE100 Endress+Hauser (2]

i m

Ustawienie jezyka na wskazniku za pomoca oprogramowania DeviceCare
Sciezka menu: System - Wskaznik > Language

» W parametr Language wybrac zgdany jezyk obstugi.

8.3 Zalaczenie przyrzadu

ﬂ Dla wszystkich narzedzi do konfiguracji istniejg kreatory uruchomienia, ktére utatwiajg
ustawienie najwazniejszych parametréw (menu Nawigacja kreator Uruchomienie).
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